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Krakowscy Ukraincy - ukrainscy krakowianie. Olga Kich-Mastej (czes¢ 2)
2023-09-06

Przedstawiamy druga czes¢ wywiadu z Olga Kich-Mastej - doktor nauk humanistycznych, adiunktem w
Zaktadzie Studiéw Polsko-Ukrainskich na Wydziale Studiéw Miedzynarodowych i Politycznych UJ,
badaczka dziedzictwa religijno-kulturowego polsko-ukrainskiego pogranicza, autorka m.in. monografii
»Ukraina w opinii elit Krakowa”.

Zobacz wszystkie odcinki TUTA]

KRAKOW OTWARTY NA SWIAT: Jak na tle dziejéw Zwiazku Ukraincéw wyglada Pani
historia? Jaki jest Pani osobisty i zawodowy zwiazek z Ukraina i co ma z tym
wspodlnego Krakow?

OLGA KICH-MASLE]): Nie pochodze z Krakowa, a jego wybdér wigzat sie wtasnie z otwartoscig
tego miasta na sprawy ukrainskie. Wiedziatam, ze Krakdéw jest wtasciwym miejscem na studia
ukrainistyczne, Jestem przedstawicielem historycznej ukrainskiej mniejszosci narodowej w
Polsce. Moja matka wywodzi sie z Krowicy koto Lubaczowa, ojciec -z Wierzbicy koto Tomaszewa
Lubelskiego. W wyniku akcji ,,Wista” w 1947 roku rodzice zostali wysiedleni z obszaru
polsko-ukrainskiego etnicznego pogranicza na tereny tzw. Ziem Odzyskanych. Moja ,mata
ojczyzna” to Warmia - tam sie urodzitam i wychowatam w poniemieckim domu. Moja , duchowa
ojczyzna” korzeniami siega Lubaczowa i Tomaszowa.

Lata temu, gdy mogliSmy obserwowac uliczng kampanie przeciwko ksenofobii, jedna z twarzy
kampanii, dziennikarka telewizyjna Maria Stepan, deklarowata: , Jestem Ukrainka - jestem
Polka”. O sobie mogtabym powiedzie¢ to samo.

Miatam szczescie, ze moi rodzice mieli uksztattowang swiadomos¢ kulturowg i narodowa, a
takze wystarczajgco duzo odwagi, aby jg podtrzymywad. Uwazali, ze to jest wartos¢, co nie byto
w tamtych czasach takie oczywiste. Naleze do trzeciego pokolenia wysiedlonych Ukraincéw i
wiem, ze bycie Ukraincem w okresie PRL nie byto tatwe. W powszechnej Swiadomosci
funkcjonowato wiele negatywnych stereotypéw, a Ukraincéw z akcji ,,Wista” nie stusznie tagczono
z tragedig Wotynia. W podstawéwce - chociaz byty to juz lata 80. i czasy Solidarnosci - wsréd
dzieci wcigz funkcjonowato przezwisko ,ty Ukraihcu!”. To madrosci swoich nieprzecietnych
rodzicow i dziadkédw zawdzieczam to, ze potrafili przeku¢ fakt naszego ,ktopotliwego”
pochodzenia w atut. Pokazywali mi naszg oryginalnosc¢ i uczyli zy¢ w symbiozie z ludzmi,
ktérych spotkat podobny los - np. z Polakami repatriowanymi z Wilenszczyzny czy terenéw
dzisiejszej Ukrainy, z zamieszkujgcymi obszar Warmii autochtonicznie Niemcami.
Podtrzymywaniu ,ducha ukrainskosci” na terenie Warmii i Mazur sprzyjaty takze
nowoutworzone struktury Kosciota greckokatolickiego. W Polsce jeszcze przed 1989 rokiem
mniejszos¢ ukrainska mogta uczy¢ sie jezyka narodowego w szkotach podstawowych, w ramach
tzw. punktéw nauczania jezyka ukrainskiego.

Ukrainskos¢, ktérg wyniostam z domu mogtam wiec wzmacniac i rozwija¢ w obrebie réznych
dostepnych struktur organizacyjnych. Wybratam IV Liceum z ukraihskim jezykiem nauczania w
oddalonej o 600 km Legnicy na Dolnym Slasku. Spotkatam tam znakomitych profesoréw, m.in.
Irene Snihur, Anne Kaminska, Jana Spiwaka, Michata Dude, Jarostawa Hajdukiewicza (nie sposéb
wszystkich wymieni¢!), ktérzy utwierdzili mnie w stusznosci tego wyboru. Szkolne legnickie
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przyjaznie przetrwaty do dzis. Nauczyciele byli naprawde dobrze wyksztatceni. Wywodzacy sie z
temkowszczyzny Michat Duda - nauczyciel muzyki i dyrygent szkolnego chéru ,,Potonyna”
pokazat nam ukrainskg muzyke klasyczng, wprowadzit w Swiat kompozycji Dmytra
Bortnianskiego, Artema Wedela, Maksyma Berezowskiego i wielu innych swietnych ukrainskich
muzykdéw mylnie powszechnie uznawanych za kompozytoréw rosyjskich. Gdy w 1991 roku w
Krakowie powstata ukrainistyka - nalezatam do pierwszego rocznika, ktéry rozpoczat tam
nauke. Bytam wiec jednym z pierwszych magistréow ukrainistyki na U]J.

Do rozumienia problematyki ukrainskiej predestynuje mnie wiec nie tylko pochodzenie,
zainteresowania, ale takze studia. Krag moich zainteresowan badawczych to: historia
pogranicza polsko-ukrainskiego, ukraifnskie dziedzictwo religijno-kulturowe w Polsce i polskie
dziedzictwo w Ukrainie. Zajmuje mnie szczegdlnie tzw. ,trudne dziedzictwo"”, ktére nie rzadko
staje sie Zrodtem konfliktow, kiedy reprezentujgce je obiekty i miejsca majg dla réznych
odbiorcéw rézne, czesto przeciwstawne znaczenie, co moze skutkowac ich spotecznym
odrzuceniem lub fizyczng degradacja. Ten problem w szczegdlny sposéb dotyczy pahstw
postkomunistycznych, doswiadczonych przymusowymi migracjami. Dobrym tego przyktadem sa
stare zapomniane cmentarze, ktére przypominajg, ze tradycje Wielkiej Rzeczypospolitej sg w
wielokulturowosci gteboko osadzone. Dlatego uzupetnieniem moich studiéw ukrainistycznych
byta Akademia Dziedzictwa przy Miedzynarodowym Centrum Kultury. Badam cmentarze
ukrainskie w Polsce, historyczng tozsamos¢ polskich etnicznych Ukraincéw, ktérg obecnie coraz
czesciej zdarza mi sie konfrontowad z tozsamoscig Ukraihcéw, ktérzy przybyli do nas z wyboru
lub jako uchodzZcy wojenni. | trzeba powiedzie¢, ze teoria pogranicza, zgodnie z ktérg
mieszkahcy terendw peryferyjnych, oddalonych od centrum, zawsze bedg mocniegj
zaangazowani w sprawy narodowe, wydaje sie sprawdzacd. Jest tak zaréwno w przypadku
Ukraincéw, jak i Polakow.

Co oznacza dla Pani by¢ Ukrainka?

OKM: Bycie Ukrainka z Polski, podobnie jak w przypadku Piotra Tymy, wieloletniego Prezesa
Zwigzku Ukraincéw w Polsce, oznacza statg walke - o tozsamosé, o jezyk. Ale rowniez - bycie
obywatelem Rzeczpospolitej ze wszystkimi prawami i obowigzkami. Bycie Ukrainka, oznacza -
pamieta¢. Méwiono mi zawsze , pamietaj kim jestes”.

Mam tutaj kilka ciekawych artefaktéw, ktére ,pomagaja mi pamietac”, identyfikujg moje
pochodzenie. To kawatek opalonego drewna i biaty kamien. Fragment wapienia pochodzi z
Wierzbicy niedaleko polsko-ukrainskiej granicy. Stanowit on fragment fundamentu cerkwi, w
ktérej ochrzczono mojego ojca. Samej cerkwi - drewnianej - juz nie udato mi sie zobaczy¢, gdy
w czasie studidw w latach 90. dotartam na miejsce. Zniszczylty ja czas, historia i ludzka
obojetnos¢. Pozostate po niej cerkwisko pozostaje swiete, a wiec i jego fragment ma wartos¢
sakralng. A drewno - to czesc¢ spalonej takze w latach 90. cerkwi w Krowicy koto Lubaczowa. To
relikwia z miejsca, z ktérego wywodzi sie moja mama. ,Pamietanie” sprawito, ze cerkwisko w
Wierzbicy jest dzisiaj uporzgdkowane i ogrodzone. Cerkwiskiem w Krowicy zajeto sie
profesjonalnie Muzeum Kreséw w Lubaczowie.

Fot.: O. Kich-Mastej - archiwum prywatne
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Mam tez przy sobie, prosze zobaczy¢, skrawek bardzo starego ptétna, ktére zostato ozdobione
wyjatkowym haftem krzyzykowym. To cze$¢ rekawa ,soroczki”, czyli koszuli, bluzki -
wyszywanej jeszcze w latach 20. ubiegtego wieku. Soroczka nalezata do Matronki Omelan -
siostry mojej babci Paraskowii Kich, wywodzgcej sie z Wierzbicy. Takie hafty, w ktérych
dominuja ciemne barwy, a na pierwszy plan wysuwa sie kolor bordowy nosili etniczni Ukraincy
na terenie Tomaszowszczyzny. Ci, ktérzy zajmuja sie antropologig kulturowa wiedzg, ze w
hafcie krzyzykowym zakodowana jest szczegélna informacja na temat danego etnosu.
Wyszywanka, soroczka - ma dla Ukrainca wymiar gteboko symboliczny, jest elementem
narodowej tozsamosci. A teraz przyktad, ktéry pozwoli zobrazowac jak nietatwo byto by¢
Ukraincem w czasach PRL. W Olsztynku koto Olsztyna znajduje sie skansen, gdzie w jednym z
budynkdéw zgromadzono eksponaty zwigzane ze przesiedlong tu w ramach akcji ,Wista”
spotecznoscig ukrainsky. Znajdujg sie tam takze ubrania Ukraincéw ze wsi Wierzbice. | hafty -
analogiczne jak na soroczce Matronki - sg tam zaszyte! Dlaczego? Bo wysiedlency nie mieli
duzo ubran, ot - pojedyncze koszule. Ale najwyrazniej bali sie pokaza¢ swojg ukrainska
tozsamos<¢. Byty to czasy trudne, o ktérych staram sie mysle¢ bez zbednych emocji.
Sprawiedliwie i kompetentnie.

Czy postrzeganie Ukraincéw przez pryzmat negatywnych stereotypow ulegnie
zmianie w kontekscie wojny? Dzis Ukraincy pokazuja catemu swiatu swoja odwage i
determinacje.

OKM: Rzeczywiscie, percepcja Ukraincéw powoli ulega zmianie. Na naszych oczach ro$nie
pokolenie Ukraincdw dumnych ze swoich osiggnie¢. Wcigz jednak brakuje im zakorzenienia w
narodowej kulturze. Potrzebne sg tu lata rzetelniej edukacji, ktérej brakowato nie tylko w
Ukrainie radzieckiej, ale takze w burzliwym okresie po odzyskaniu niepodlegtosci. Przyjmujac na
studia studentéw z Ukrainy - szczegdlnie tych, ktérzy swiadomie wybrali Studia
polsko-ukrainskie jako kierunek ksztatcenia wyzszego -zdajemy sobie sprawe z ogromnych
zaniedbah w zakresie ich znajomosci wtasnej kultury, historii, jezyka. Zdarza mi sie, ze musze
ttumaczy¢ mtodym Ukraincom jak wazna jest tozsamos¢. Uczy¢ ich poczucia wtasnej wartosci,
zdrowego podejscia do réznorodnych przejawdw ukraihskosci, w tym szczegdlnie - do jezyka
ukrainskiego. To jest bardzo istotne dla partnerstwa, dla poprowadzenia dialogu
polsko-ukrainskiego na odpowiednim poziomie. Polacy, charakteryzujacy sie wysoka
samoswiadomoscig, oczekuja takich samych towarzyszy do dyskusji. Ukraihcy, ktérzy pojawiaja
sie w Polsce, w Krakowie muszg najpierw zafunkcjonowac jako Ukraincy, a dopiero potem moga
sie integrowac z Polakami, wchodzi¢ w interakcje i budowa¢ wspdlnie spoteczehstwo, nie tracac
przy tym wtasnego oblicza.

Pozostaje jeszcze problem rosyjskojezycznych Ukraifhcéw... Wiem, ze sprowadzanie
rosyjskojezycznosci do problemu brzmi okrutnie, a ja jako badacz i pracownik Uniwersytetu,
chciatabym za wszelkg cene tego unikngc. Przy tym nie stosowac zadnych uproszczen i
uogodlnien. Jednak mamy za naszg wschodnig granicg bezlitosng wojne. Czy pretekstem dla nigj
nie byta wiasnie obrona rosyjskojezycznych obywateli? Dlatego idac za przyktadem
Wiaczestawa Wojnarowskiego - Konsula Generalnego Ukrainy w Krakowie, interesariusza i
partnera Studiéw Polsko-Ukrainskich, ktéry swojg obecnoscig podnosi range organizowanych
przez nasz Wydziat spotkah naukowych - namawiamy i zachecamy Ukraincéw do postugiwania
sie pieknym, elitarnym jezykiem ukrainskim. Elitarnym, poniewaz na przestrzeni XX wieku, na
skutek wielu uwarunkowan historyczno-politycznych (m.in. Wielkiego Gtodu, represji,
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rusyfikacji) jezykiem ukrainskim przestata postugiwac sie - jak to byto dawniej - ukraihska wies,
prowincja, natomiast zaczety nim méwic intelektualne elity wspétczesnej Ukrainy. Dzis,
jakkolwiek bysmy sie nie otwierali na Ukraincéw rosyjskojezycznych - rozumiejgc zasztosci
historyczne i czas, ktéry jest im potrzebny to zaakceptowani nowych realiéw; rozumiejac, ze
takze rosyjskojezyczni walczg i ging za Ukraine - to jednak powaga obecnej sytuacji
wymusza na nas dostrzezenie priorytetow niezaleznej Ukrainy i nalezytego
roztozenia akcentow. A na pewno jednym z takich priorytetow jest dbatosc o jezyk
ukrainski.

Ciesze sie, ze zmienia sie i myslenie Polakéw o Ukraincach i myslenie Ukraincéw o swoim
dziedzictwie. Dlatego jeszcze raz chciatabym podkresli¢ te ogromna prace, ktérg polscy
Ukraincy i rézne funkcjonujgce do tej pory w Polsce ukrainskie organizacje wykonaty, aby
przygotowac spoteczehstwo na sytuacje, z ktérg mamy do czynienia. Faktycznie przygotowali
oni grunt pod recepcje wspétczesnej Ukrainy i zrozumienie jej kultury. Byli pierwszymi
rzecznikami Ukrainy, pierwszymi informatorami. Jako pierwsi reagowali na wszelkie ukrainskie
.Kryzysy”. Od poczatku wierzyli w Ukraine silng, niezalezng i otwartg na Europe. Wierzyli, ze
taka Ukraina bedzie strategicznym partnerem Polski, a wszelkie nieporozumienia na styku
Ukrainy i Polski wptywaja na oba nasze kraje negatywnie i sg w interesie ,trzeciej wtadzy” -
Rosji. Wierzyli, ze otwarcie na Ukraine jest kluczem do polsko-ukrainskiego porozumienia.
Przywotajmy tu posta¢ Mirona Kertyczaka - prezesa ,,odnowionego” w 1990 roku Zwigzku
Ukraincéw w Polsce, ktéry za wybitne zastugi na rzecz polsko-ukrainskiej wspétpracy zostat
uhonorowany Krzyzem Kawalerskim Orderu Odrodzenia Polski. Przypomnijmy takze o
ogromnym wsparciu dla Ukrainy w kregach polskiej Solidarnosci, ktérej dziataczem byt m.in.
jeden z twércow krakowskiej ukrainistyki - prof. Wtodzimierz Mokry, twérca Fundacji sw.
Wtodzimierza Chrzciciela Rusi Kijowskiej, poset na Sejm X kadencji. Pamietajmy, ze takze
Ukraincy z Kijowa gloryfikowali polskg Solidarnos¢ - mysle tu o Wasylu Stusie, uznanym za
najwybitniejszego ukrainskiego poete Il potowy XX wieku, ktéry aktywnie przeciwstawiat sie
antyukrainskiej polityce sowieckich wtadz i ograniczaniu wolnego stowa. Za to byt wieziony i
zestany do fagru w obwodzie permskim, gdzie w 1985 roku zginagt meczenskg $Smiercia. Stus i
jemu podobni Ukraihcy marzyli o analogicznym do Solidarnosci zrywie narodowym - o tym,
zeby ich kraj poszedt w Slady Polski.

W tym konteks$cie warto siegng¢ po wydana w tym roku ksigzke ,,Sploty. O Ukraincach z
Polski”. To rozmowy lzy Chruslinskiej z Piotrem Tyma - poprzednim, wieloletnim Prezesem
Zwigzku Ukraincéw w Polsce. Lata temu Chruslinska i Tyma przeprowadzili takze serie
swietnych wywiaddéw z ukraifnskimi intelektualistami adresowanych do polskiego czytelnika
(,»Wiele twarzy Ukrainy”) wtasnie po to, aby pomdc Polakom zrozumie¢ Ukraine i jej
mieszkancéw. Diagnozowali oni stan ukrainskiej Swiadomosci narodowej w tamtym czasie, ktéra
byta mgtawicowa i nieokreslona, zwtaszcza na wschodniej Ukrainie, gdzie nie istniato Sciste
rozgraniczenie miedzy tozsamosciag ukrainskg a rosyjska.

Historia wzajemnych relacji Polakow i Ukraincow obfituje w wyjatkowo drazliwe
tematy. Czy solidarni w obliczu wojny mamy dzis szanse doczekac sie
polsko-ukrainskiego pojednania?

OKM: Polska inteligencja pochodzenia ukrainskiego nigdy od trudnych tematéw nie
stronita. Przywotajmy chociazby takich historykéw, jak Mikotaj Siwicki, Eugeniusz Misito,
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Roman Drozd, Bohdan Halczak, Grzegorz Kuprianowicz, Roman Wysocki i nieco mtodsi: Jarostaw
Syrnyk, Igor Hatagida, Mariusz Sawa i inni. Wotyn, walki polsko-ukrainskie w potowie XX wieku,
czystki etniczne, akcja ,,Wista”. O tym wszystkim rozmawiano i pisano, aby wiasciwie zrozumiec
nature naszych wzajemnych relacji. Zawsze jednak starano sie akcentowac polsko-ukrainskie
porozumienie, ktére funkcjonowato w historii ponad podziatami. Dobrym przyktadem sa
pochowani w Krakowie na Rakowicach Petlurowcy, ktérzy byli sprzymierzencami Pitsudskiego.
Wiele napisali o tym Aleksander Kolanczuk i Emilian Wiszka. Takich momentéw wspdtpracy
polsko-ukrainskiej byto w naszej historii wiele.

Dlatego myslac o pojednaniu, o wypracowaniu nowej jakosci polsko-ukrainskich wzajemnych
relacji mozna powiedzied, ze to juz sie dokonato. Pomimo nagtasnianych w mediach co jakis
czas nieporozumien, jesteSmy dzis Swiadkami wielkiego otwarcia. Pokazali nam to ,,zwykli”
Polacy - najbardziej czuta membrana nastrojow spotecznych. Po wybuchu wojny bytam na
polsko-ukrainskiej granicy, na dworcach w Przemyslu i w Krakowie, przez ktére przemieszczaty
sie tysigce wojennych uchodzcéw. Widziatam jak pracuje wolontariat i osrodki pomocy i bytam
pod ogromnym wrazeniem. Sotectwa, Kota Gospodyn z podprzemyskich wsi wspotpracowaty
preznie z Ukrainskim Domem w Przemyslu niosgc pomoc potrzebujgcym. Polsko-ukrainskie
pogranicze, ktore jest szczegoélnie trudne, obciazone ,,zt3” pamiecia, zdato wiec
egzamin obywatelski na piatke. Zasztosci historyczne nie przeszkodzity zaangazowac
sie w pomoc Ukraincom na skale naprawde niespotykana.

Czy po tym wszystkim mamy méwi¢ o skomplikowanej historii? Pewnie tak, ale bardzo
rozsagdnie. Gdy méwimy np. o Wotyniu z perspektywy polskiej mysli historycznej - z
koniecznosci mamy przewage, bo dyskusja jest zdominowana przez polskich ekspertéw i nie
jestesmy osadzeni w problemach Ukrainy. A o takich tematach trzeba rozmawia¢ ,,na réwni”, po
partnersku. Fachowo i ostroznie. To problemy, ktére trzeba rzetelnie przepracowac w oparciu o
dokumenty, a nie tylko ustne, naznaczone emocjami relacje. W latach 90. odbywaty sie
miedzynarodowe seminaria historyczne ,Stosunki polsko-ukrairiskie w latach 1918-1947",
ktérych konsekwencja byta seria wydawnicza ,,Polska-Ukraina: trudne pytania”. Znalazty
sie tam wszystkie szczegdlnie ztozone zagadnienia w ujeciu historykéw polskich i ukrainskich.
Wsrdd poruszanych problemoéw byty m.in.: polityka narodowosciowa Drugiej Rzeczpospolitej
wobec Ukraihcéow w latach 1919-1939, rozwdj ukrainskiego ruchu niepodlegtosciowego na
Wotyniu w latach 1939-1945, powstanie UPA czy wreszcie polskie podziemie na Wotyniu i w
Matopolsce Wschodniej w latach Il wojny Swiatowej. Mysle, ze to dobry przyktad, ze tego rodzaju
dyskusje powinny angazowac obie strony. Pisanie o trudnych sprawach w kontekscie
wytacznie , polskiej” czy , ukrainskiej” pamieci historycznej, polityki historycznej jest
btedem. Skazuje nas ono na stronniczosc¢, oddala od obiektywizmu, buduje mury
tam, gdzie mozliwe jest porozumienie.

Widzimy dzis, ze spoteczehstwo okazato sie bardziej dojrzate niz historycy i politycy. Pozostaje
wiec optymistka. A obiektywne i profesjonalne badanie historii staramy sie realizowac¢ w
naszym Zaktadzie Studiéw Polsko-Ukraifskich. Nie wyobrazam sobie omawiania ze studentami
problematyki pogranicza polsko-ukrainskiego bez rzetelnej wspétpracy z réznymi podmiotami -
samorzgdami, organizacjami, stowarzyszeniami - zaréwno z polskiej, jak i ukrainskiej strony.
Ukrainskiego dziedzictwa w Polsce nie da sie badad bez wspétpracy z badaczami polskiego
dziedzictwa w Ukrainie. Jestesmy zbyt ,splatani”. Dlatego nie mozemy sie zamykac¢ w
gabinetach i tworzy¢ wyidealizowang geopolityke opartg wytacznie na martyrologii - na ,ztej
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pamieci”. Musimy wspoétpracowad, by¢ uwazni i czujni.

Kolejny wywiad z cyklu "Krakowscy Ukraincy - ukrainscy krakowianie" przeczytacie
na naszej stronie juz za tydzien!
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